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KOROMPAY H. JANOS

Az Arany Janos altal 1834-ben készitett prédikacio’

A nagyszalontai mizeum O6rzi Arany Janos munkassaganak legkorabbi kéziratat,
amelynek tartalma még ismeretlen a szakma és a tagabb kozonség szamara. Leirasa
szerepel a kritikai kiadasban, a nagyszalontai iratok Danielisz Endre altal 6sszeal-
litott jegyzékében: ,fiizetalakra hajtogatott, 6sszevarrt” levelekbdl all, a prédikacio
textusanak megjelolésével,” els6 oldalainak képét pedig a Magyar Irodalmi Lap cimi
honlapon lathatjuk.® A prédikaciot Arany Janos 17 éves koraban irta le: 1833 és 1836
kozott a debreceni reformatus kollégiumban tanult, de annak koltségeit nem tudta
kifizetni, igy 1834 marciusatol 1835 aprilisaig Kisujszallason tanitott, abban az iskola-
ban, ahol a késdbbi reformatus piispok, Torok Pal volt a rektor-igazgato.*

A cimlapon szereplé Communes a latin loci communes roviditése lehet, amelynek je-
lentése: 'kozosen elfogadott teologiai tételek’. A Kozonséges Tanitas pedig mindenkihez
nak cime is Kozonséges Tanittas volt.” Lényeges a megjelolt id6pont: november 3., azaz
hétf6, tehat a tanitas elsé napja, mert az akkori iskolai év november 1-jén kezd6dott
és husvét el6tt ért véget, masodik féléve pedig szeptember 15-éig tartott. Arany Janos
tehat az 1834-es tanév kezdetén irta le a prédikaciot.

A cimlap hatoldalan szerepl6 héber iras Banyai Viktoria szakért6i véleménye sze-
rint nem széveg, hanem bettgyakorlat, amelynek nincsen kapcsolata a prédikacié bib-
liai versével. Az elemzés targya a Prédikator konyve I. fejezetének 14. verse: ,Lattam
minden doélgokat, mellyek lesznek a’ nap alatt, hogy mind ezek hijaba valosagok, és a’
Léleknek gyotrelmei.”

A szerz6 az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos tanacsadoéja, osztalyvezeto.

1 A prédikéacié bemutatasa 2017. marcius 2-an Nagyszalontan, az Arany Janos-emlékévet megnyito elsé
rendezvényen, az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet tudomanyos ulésszakan tortént. Készilt az
OTKA NKFI 108.503 sz. palyazat tamogatasaval.

2 ARANY Janos, Hivatali iratok 1: Nagyszalonta — Nagykéros — Budapest (1831-65), szerk. KERESZTURY
Dezsé, s. a. r. DANIELISZ Endre, TorROs Lasz16, GERGELY Pal, Bp., Akadémiai, 1966 (Arany Janos Osszes
Mtivei, 13), 466. Jelzete: Nagyszalonta, Arany Janos Emlékmuzeum, 34. 21x13 c¢m, 8 fol.

3 http:/www.irodalmilap.net/?q=cikk/arany-janos-kezirata-koezoenseges-tanitas—6 (letoltés: 2017. 04.
06). Az els6 kép alatt Kistjszallas helyett Kiskunszallas szerepel, a modernizalt atirasban tobb hiba
talalhato.

4 V6. DENEs Szilard, Arany Janos kisujszallasi tanitésaga, BpSz, 49[1921], 185. kétet, 49-62.

5 CsokoNal ViTEz Mihaly, Szépprézai miivek, szerk. SZILAGYI Ferenc, SZuroMI Lajos, s. a. r. DEBRECZENT

Attila, Bp., Akadémiai, 1990 (Csokonai Vitéz Mihéaly Osszes Mtivei), 153-158.
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A kézirat kiadatlan voltat elsésorban
az magyarazza, hogy a kutatas nem tu-
dott valaszt adni a kovetkez6 kérdésekre:
1) Milyen célbdl keletkezhetett ez a sz6-
veg? 2) Mit jelent az, hogy Arany Janos
Jeirta” masolast vagy bizonyos mér-
tékben 6nallé munkat? 3) A prédikacié
milyen kapcsolatban van az 6 életmtivé-
vel? Az els6 kérdésre csak feltevéseink
lehetnek: esetleg legaci volt a megbiza-
tas célja, de erre nézve semmilyen doku-
mentum nem maradt fenn; inkabb f6l-
teheté azonban, hogy homiletikai, azaz
egyhazretorikai gyakorlatként kellett
elkésziteni ezt a szoveget.

Mit jelenthet az, hogy Arany leirta?
Erre a kérdésre mar tobb bizonyossaggal
adhatunk valaszt. Egyrészt maga a sz6-
veg arulja el, hogy nem pusztan maso-
lasrol van szo: ezt a kovetkezd javitasok
bizonyitjak. Harom példat idézek: Nérd
nem ,palotdjanak szegletébe”, hanem
Llegrejtekebb hellyébe kereste a’ soha fel nem talalt nyugodalmat”, masodszor: a vallas
és (az itt erényt jelentd) virtus, amelyek ,allandé javai az életnek” nem ,a’ sironn tul”,
hanem a ,halal utan is meg maradnak” harmadszor pedig: a halal jeleinek felsorolasa-
ban a szemek nem el lankadnak”, hanem ,bé esnek”. A stilaris korrekciok tehat 6nallo
fogalmazast jelentenek.

A prédikacio tanitasa nem a Kolcsey Ferenc altal irt Vanitatum vanitas cim{ verséé,
amely szerint Salamon tanitasa az, hogy

Mikép széles e’ vilagon
Minden éptl hitvanysagon,
Nyar és harmat, tél és ho,
Mind csak hijaba valo!®

- hanem ,azok a’ dolgok, mellyeket az emberek tigy néznek mint f6 czélt csak mel-
lesleg valo eszkozok azok hoz képpest, mellyekbenn az valddi tsupa boldogsag all,
és azok ezekhez képpest mer6 hijaba valésagok és a’ léleknek gyodtrelmei”. Tehat
nem minden hidbavald, hanem csak azok, amelyeket a valdodi értékek poétlasara
vélasztottak.

6 KOLcsey Ferenc, Versek és versforditasok, s. a. r. SzaBd G. Zoltan, Bp., Universitas, 2001 (K6lcsey Ferenc
Minden Munkai), 116.
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Kolesey versének jelentése az 6 szamara, mint errél Tompa Mihalynak beszamol,
maskor csak tréfa volt, 1859-ben, az Ausztria, Piemont és Franciaorszag kozott kitort
héboru idején azonban — a reformatus istentisztelet ,hiszem, vallom és kovetem” sza-
vaival — masképp latta, fejbél idézve a kolteménynek nem utolsd, hanem utolsé elétti
versszakat. A ,Sorssal, virtussal, nagysaggal” sor helyett levelében ,Sorssal, kincscsel,
méltésaggal” szerepel, a prédikacionak azt a részét idézve fel, amely a boldogsag aka-
dalyairdl szol, hiszen a kincs és a méltosag ezek kozé tartozott.”

Az, hogy Arany nem irta, hanem leirta a prédikacio szovegét, valamilyen el6zményt
sejtet. Sikeriilt megtalalni a kézirat egyik 6 forrasat: négy évvel korabban, 1830-ban
a Vorosmarty Mihaly szerkesztette Tudomanyos Gytjteményben Jerémias (kés6bb Je-
remias) Samuel reformatus lelkész terjedelmes tanulmanyt kozolt Az ember’ boldogsa-
ganak Feltételei cimmel.® Ez is hivatkozik a Prédikator konyvére, amelynek kézponti
izenete megegyezik Arany prédikaciéjanak alapversével: ,E’kor tekinték minden én
dolgaimra, mellyeket tselekedtenek vala az én kezeim, és az én munkamra, mellyet
szorgalmatossaggal szerzettem vala; imé pedig ezek mind hijaba valosag, és a’ 1éleknek
gyo6trelme, elannyira, hogy nintsen anak semmi haszna a’ nap alatt” (IL. 12).°

7  Arany Janos levele Tompa Mihalynak, 1859. junius 4. = ARANY Janos, Levelezés (1857-1861), szerk.
Korompay H. Janos, s. a. r. Korompay H. Janos, BODYNE MARKkuUs Rozalia, JaANKovITs Laszlo, Bp.,
Universitas, 2004 (Arany Janos Osszes Miivei, 17; a tovabbiakban: AJOM XVII), 305.

8  JEREMIAS Samuel, Az ember’ boldogsaganak Feltételei, TudGyijt, 14(1830)/10, 3-43.

9  Uo., 7-8.
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A két szovegnek megegyezik logikaja és szerkezete. A tanulmanyban a boldogsag
akadalyai: az elégedetlenség, hitsag és onzés, valamint a szerencsétdl figgd gazdag-
sag, tarsadalmi tisztség és a kotelességeinket kizard gyonyortségek keresése.”” Arany
esetében pedig: ,Azokrol a dolgokrol, a’ mellyekben a’ bélts hijaba keresi a’ boldogsagot
és a’ mellyekrél azt mondja, hogy azok a’ léleknek gyotrelmei™ a gazdagsag, rang és ha-
talom, valamint a gyonyoriiségekben val6 elmeriilés. A tanulmany szerint a boldogsag
feltételei kozott szerepel a teljesitett kotelesség, a sztoikus mértékletesség és az erényt
jelentd virtus."! A prédikacio szerint pedig az élet nem mulando, hanem allandé javait a
vallas tanitasanak, a jocselekedeteknek gyakorlasa, a vallas és az erény jelenti. Jerémias
Samuel tanulméanya nemcsak az Arany-kéziratnak, hanem a folydiratszerkeszt6 Voros-
martynak is forrasa lehetett. A” merengéhéz (Lauranak) irt vers hires sorai: ,Mi az, mi
embert boldogga tehetne? / Kincs? hir? gyényor?” ehhez a gondolatmenethez kapcso-
lédnak."

A magasabb tarsadalmi polcra torekvés altal nem lehetiink boldogabbak, hirde-
ti a tanulmany, mert ,a’ nagyoknak sokkal tobb bajaik és ttinédéseik vagynak, mint
az alatsony sorsuaknak, és szegényeknek” —— ,nem kiilomben mint a’ magas hegyek’
tetején 1évé fak sziintelen ki vagynak téve a’ szélveszek’ és menykovek’ ostromainak,
a’ mid6én az alatsony volgyekben 1év6 cserjék csendes batorsagban vagynak”® Arany
Janos kézirata ugyanezt és hasonlo kifejezésekkel tanitja: ,valamint a’ magas hegyek
és épiletek tetejeinn a’ szélveszek, és égi haboruk dithosségei gyakrabban uralkod-
nak, mint a’ v6lgyonn, és az alatsony kunyhok kor(l”. Ennek torténelmi példajaként
Jerémias Samuel Nagy Sandort idézi: ,ollyan telhetetlen 1évén az emberi sziv, hogy
minél tobbje van, a’nal tobbet kivan, ugy hogy ha a’ fold’ kerekségének nagy részit
birna is, sirva fakadna Nagy Sandorral, hogy miért nints még mas vilag a’ mellyet meg-
hédoltasson?™ Arany Janos prédikacidja ugyanezt teszi: ,Ama hires Nagy Sandorrol
azt jegyzették fel a’ torténetkonyvek, hogy minekutanna az akkor esmeretes vilagnak
nagyobb részét meg hodoltatta volna, azon panaszolkodott miért nem teremtett még az
Isten mas vilagot is hogy azt is hatalma ala hajtana”.

A forrasként hasznalt tanulmény szerint a célok eszkozét nem szabad célla tenni,
igy mértékletességben kell élniink, mert ,a’ ki vagy kell vagy nem, eszik, iszik, csak
azért mert van mit, az azon ingertdl fosztja meg magat, mely az evést és ivast gyonyo-
riségessé tészi, s6t lealatsonyitja magat a’ barmok’ sorsara, czélla tévén az életben azt,
a’ mi csak eszkoz a’ czélra”® A prédikacio itt is koveti Jerémias Samuelt: ,,Gyonyorkod-
ni moédjaval a’ vilagbann bélts emberhez illik, de ezekbenn el merilni, és magat a’ testi
gyonyoriségeknek rabul adni, a” kivansagoknak szolgalni, ez az a’ mi az embert egész
a’ baromig lealatsonyitja.”

10 Uo, 6.

11 Uo, 11, 19, 28.

12 VORrROsMARTY Mihaly, Kisebb kiltemények, I11. (1840-1855), szerk. HorvATH Karoly, ToTH Dezsé, s. a. 1.
TOTH Dezsé, Bp., Akadémiai, 1962 (Vérésmarty Mihaly Osszes Miivei), 69.

13 JEREMIAS, i. m., 15.

14 Uo., 3.

15 Uo., 20.
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Az elmondottak alapjan azt a kovetkeztetést engedhetjitk meg, hogy a fiatal Arany
Janos azt a megbizast kaphatta, talan Torok Paltol, az iskola rektoratol, akinek konyv-
tarat tanulmanyozhatta, hogy az 1834-1835-0s tanév kezdetére készitse el a Prédikator
nyos Gyijteményben megjelent tanulmanyt. Az, hogy a prédikaciot ,leirta”, azt jelent-
heti, hogy 0sszefoglalta és sajat kiegészitéseivel fogalmazta meg a felhasznalt forrast,
esetleg mas forrasokat. A munka feladat voltat igazolja a héber bettik gyakorlasa is.

Ha 6sszehasonlitjuk ezt a kéziratot és Arany Janos életmtivét, milyen dsszefiiggése-
ket talalhatunk? A kolts levelezésébdl két példat idézek. A prédikacidban ezt olvassuk:
,a& nagy méltosagba helyheztetett emberek szintigy, vagy még jobbann ki vagynak
téve a’ veszedelmeknek, mint a’ Kozonséges emberek”. A Gyulai Palnak irt onéletrajzi
levélben pedig Arany ezt irta sajat irodalmi érdeklédésének elsé korszakarol: ,Mind-
ez hazassagomig tartott, akkor foltettem magamban, nem olvasni tobbet, hanem élni
hivatalomnak, csaladomnak, lenni k6zonséges ember, mint mas.”® Egész életében min-
dig a ,tekintetes” és sohasem a ,méltésagos” megszolitast kivanta. Az a tanulmanyban
és a prédikacioban is szerepl6 ellentét viszont, amelynek meggy6z6 erejét a foldrajzi
és tarsadalmi magassag és mélység parhuzamai bizonyitjak, ,hogy valamint a’ ma-
gas hegyek és épiiletek tetejeinn a’ szélveszek, és égi haboruk dithésségei gyakrabban
uralkodnak, mint a’ v6lgyonn és az alatsony kunyhok koril”, az 6 életében forditva
érvényesilt: ,RAm nézve nem a [!] teljestilt, hogy a villam inkabb magas bérczre hull,
mint alacsony dombokra” — irta, csaknem 30 évvel késébb Szasz Karolynak.”

Két versbeli példa is bizonyitja, hogy a fennmaradt kézirat nemcsak ifjukori probal-
kozas volt, hanem életreszol6 tanulsagokkal is jart. Az a megallapitas, mely szerint ,az
emberi sziv olly veszend6 dolgokba helyhezteti bizodalmat, mellyek hijaba valosagok
és a’ léleknek gyotrelmei”, visszatér A hajotorott ciml versben, amikor, Vilagos utan,
maga is tonkrement:

Féljétek Istent, emberek!
Veszend§ e vilagi jo;

A holnapig sem biztosit
Tomott szekrény, rakott hajo.®

Arany Janos felfogasaban a vallas és a koltészet szorosan Osszefiigg: ez a rokonsag
felfedezhet6 a prédikaciobeli hitvallas és A vigasztalo cimi vers kozott is. Az elsé igy
hangzik: ,De a’ vallas, ez az égbdl ala szalt vigasztalo és oltalmazo Angyal boldog alla-
potunk ba véliink van, szerentsétlenségiinkbe meg segit, Oromiinket tetezi, banatun-
kat enyhiti, egésségiinket fiiszerezi, betegségiinket gyogyitja”. A vigasztalo pedig igy:

16 Arany Janos levele Gyulai Palnak, 1855. junius 7. = ARANY Janos Levelezése (1852-1856), szerk. KE-
RESZTURY Dezs6, s. a. 1. SAFRAN Gyorgyi, BiszTrRAY Gyula, SANDOR Istvan, Bp., Akadémiai, 1982 (Arany
Janos Osszes Miivei, 16), 560.

17 Arany Janos levele Szasz Karolynak, 1861. augusztus 22. = AJOM XVII, 569.

18 ARANY Janos, Kisebb koltemények, s. a. r. VoiNovicH Géza, Bp., Akadémiai, 1951 (Arany Janos Osszes
Miivei, 1), 93.
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S mire nincs sz0, nincsen képzet:
Az vagy nekem, oh koltészet! [...]
Jokedvem te filiszerezed,
Béanatomat elleplezed[.]”

Az elmondottakat 6sszegezve megallapithatjuk, hogy a Kozonséges Tanitas Arany Janos
els6é fennmaradt munkajanak tekinthetd.

19
20

21

Communes.
Kozonséges Tanitas.
Leirta
Arany Janos
Kisujszallas. Nov. 3
1834.

[Egy oldalnyi héber betik]

Ko6zonséges Tanitas.
Sz[ent]. Letzke. Préd. I:14

Lattam minden ddlgokat, mellyek lesznek a’ nap alatt, hogy mind ezek hijaba valésagok
és a’ Léleknek gyotrelmei.

Nintsen a’ teremtett d[ol]gok® kozott ts[ak] edj is, melly a’ valtozasnak vas-torvényje
aldl fel volna szabaditva, és még is az emberi sziv olly veszendé dolgokba helyhezteti
bizodalmat, mellyek hijaba valésagok és a’ 1éleknek gyotrelmei.

Nagyon balra magyarazna valaki a’ Bélts elolvasott szavainak értelmét, ha azt al-
litand hogy ezen beszédekben az Isten aldasa erant hidegséget, a’ szabados és artatlan
gyonyoriiségek erant pedig unalmat és iszonyodast akar gerjeszteni. Csak azt akarja 6
ebben mondani, hogy nem abban all az embernek boldogsaga és 6 java, melybenn azt
az embereknek nagyobb része keresi, és hogy azok a’ dolgok, mellyeket az emberek Ggy
néznek mint {6 czélt csak mellesleg valo eszk6zok azok hoz képpest, mellyekbenn az
valddi tsupa boldogsag all, és azok ezekhez képpest mer6 hijaba valosagok és a’ 1éleknek
gyotrelmei.

Ezenn beszédeknek alkalmatossagaval akarok elmélkedni el6ttetek

1 Azokrol a dolgokrol,” a’ mellyekben a’ bélts hijaba keresi a’ béldogsagot és a’
mellyekr6l azt mondja, hogy azok a’ 1éleknek gy6trelmei

2" pedig azt mondom meg mi tészi az embernek {6 javat és boldogsagat.

Uo., 201, 202.

A kézirat réviditései: dgok — dolgok; ereknek — embereknek; g§ — meg; hm - hanem; In - Isten; K. -
keresztyén(ek); Kereszty! — Keresztyének!; n — nem; i — nem; ts - tsak; u — ugyan; va - van; vgi - vilagi;
vk - vannak, von - vagyon; V5, vs — vallas; Xtus — Krisztus. A réviditéseket []-ben feloldottuk.

a dolgokrol - egyb.
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23
24
25
26
27
28

Azt lehetne gondolni K[eresztyének]! hogy mikor a’ [KriszJtus a’ féldre le szal-
lott és a’ K[eresztyén]. vallas fundamentomat meg vetette, annyira el (izte mennyei
tudomanyjanak joltévé vilagaval a’ babonasag strd homallyat, hogy a’ balvanyima-
dasnak, legalabb azok kozott a” nemzetek kozott, kik az UrJézus® nevérél neveztetnek,
egészszen vége szakadt. De fajdalommal kell meg vallani hogy a’ Keresztyének kozott is
tobbnyire mindennek van egy kebelebéli balvanyja, melynek naponként aldozik, ugyan-
is melly sokan talalkoznak, a’ kik mint a’ Mozes idejebeli Zsidok imadjak a’ néma ara-
nyat! - Nagy része a’ halandoknak el felejtkezvénn rendeltetésérél, a’ kints keresést tészi
czéljava az életnek. De hat azok, a’ kik a’ pénzt hathatés<oknak> eszkozoknek nézik a’
£6 jo el nyerésére, el juthatnak é ez altal ezen czélra? Eppen® nem K[eresztyének]! mert
igaz ugyan hogy a’ pénzenn mindent meg lehet szerezni, a’ mi ételiinkre és ruhéza-
tunkra sziikséges, de ollyat a’ mi a’ boldogsagra tartozik egyet sem. — Hogy testiinket
és lelkiinket betegségtdl meg oltalmazhassuk, meg érizhessiik, arra a’ vilagnak kintse
sem elégséges; szerezhettz magadnak gazdagsaggal baratokat, vagy inkabb kordllstted
csapodarkodo hizelkeddket, de igaz baratokat, kik nélkil pedig az életnek minden édes-
sége kesert a’ halandora ne[m] csak egyet sem. Mig boldog vagy nyomba kovetnek azok
tégedet, de szerencsétlenségedben futnak télled, vagy pedig még* ki is* nevetnek. Nem
emlitem azokat a’ sok almatlan éjszakakat mellyeket az 6 kintsének szaporitasan vald
gondolkodésba tolt el a’ fosvény, nem emlitem azt a’ sziintelen vald rettegést, mely-
be ejti, mellyel kinozza 6tet az a’ félelem, hogy nétalan vagy er6szak, vagy valamely
szerentsetlenség altal meg fosztédhatik javaitol. Mit tehetnek a’ leveg6be magossan fel-
nyult palotak, mellyek kevéllyen hirdetik birtokosoknak gazdagsagat és méltosagat, eljé
a’ tliz, pusztitva rohan ki a’ viz arkaibol az elementumok felhaborodnak, s k6 halomma
tészik a’ biiszke épiileteket. Es mikor fejed felett menykéves fellegek csoportoznak dszve,
villamlasokkal és menydorgésekkel rettentvén szivedet, midénn a’ mint sz[ent]. David
énekel, az Grnak szava megdordil a vizekenn, midénn az Urnak szava le tori a’ Czédrus
fakat, az Ur letori a’ Libanus Czedrusait és meg tomboltatja® azokat mint a’ tulkokat,
a’ Libanust és Siriont mint az egy szarvu fiait, midén az Urnak szava botsajt langos
tiizet, midén meg reszketteti a’ pusztat, a’ Kades pusztait, akkor mondom batorsagba
helyhetnek? é kintseid s meg gatolhatjak é a” hartzol6 egeket? — Vagy mikor a’ doghalalt
okozo gbzok, és nyavalyak meg vesztegetik a’ leveg6-eget, ellent alhat é arannyaidnak
6z6ne hogy azok hozzad ne férjenek — vagy végezetre mikor a’ mind ezeknél rettenete-
sebb szélvész, a’ lelki esméret, az elkovetett gonoszok” emlékezte feltimad szivedbenn,
le tsendesithetik é azt temérdek kintseid? Oh nem! Keresztyének, a’ kintseknek nintsen
ennyi ereje, nem helyheztethetnek ¢k benniinket boldogsagba, és igy nem méltann el
mondhatjuk é hogy azok tsak hijaba valosagok, és a’ 1éleknek® gyotrelmei?

J - j-bél javitas

E - e-bdl jav.

még — beszlras

is — besz.

tomboltatja - b jav.

helyhetnek — helyheztetnek helyett
léleknek — e é-bél jav.
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Tovabba: lathatjuk, és tapasztalhatjuk, hogy némelly emberek rangjokba és mélto-
sagokba hellyheztetik legf6bb javokat. Igaz ugyan hogy szép dolog azokkal birni: de
ezek<.> szint Ugy nem segithetnek az emberekenn ott ahol leg nagyobb sziikség volna a’
segedelemre, és a’ nagy méltosagba helyheztetett emberek szintigy, vagy még jobbann
ki vagynak téve a’ veszedelmeknek, mint a’ K6zonséges emberek. Mert tigy tapasztaljuk
hogy valamint a’ magas hegyek és épiiletek tetejeinn a’ szélveszek, és égi haboruk dii-
hosségei gyak<ortabban>rabban® uralkodnak, mint a’ v6lgyonn, és az alatsony kunyhok
kortl: azonképpen azon személlyek kortil vagynak leg bokrosabban, a’ gondok, a’ buk,
a’ banatok, a’ félelmek és rettegések a’ kik a’ vilagi méltésagnak magasabb polczainn
Glnek. A’ nyavalyak a’ betegségek, a’ doghalal rettenetességei szintigy uralkodnak a’
fejedelmekenn, mint a’ porba csuszkalé kéldisonn. — De ha mind ezek ellen 6ltalma
volna is, valyon hol van az a’ hatalom® melly a’ fel habérodott lelki esméretnek ellent
allhasson, hol van a’ meltésag mely annak kétségbe ejt6 szemre hanyasai, és mardosasai
ellenn batorsagba helyheztetné magat?

Ama hires Nagy Sandorrél azt jegyzették fel a’ torténetkonyvek, hogy minekutanna
az akkor esmeretes vilagnak nagyobb részét meg hodoltatta volna, azon panaszolkodott
miért nem teremtett még az Isten® mas vilagot is hogy azt is hatalma al4 hajtana - és
még is mid6n hirtelen haragjaba leg kedvesebb baratjanak szivét altal utotte volna, a’
lelki esméret benne feltdimadvann mérget vett bé, és azzal vetett véget tulajdon életének.

Hasonloképpenn egy Nérd nev(i kegyetlen Roémai csaszarrdl olvassuk hogy
minekutanna két feleséget, mostoha 6ttsét, legjobb Tanitojat, és végre a’ maga tulajdon
édes anyjat is artatatlandil megolette volna: annyira gyotrettetett az ellene feltamadt
bird, a’ lelki esméret altal, hogy minden menydérgésbenn az Istennek® ellene kialtd
boszszualld szavat, minden villamlasbann® életét elolt6 fegyverét képzelte<.> azért pa-
lotajanak <szegletébe> leg rejtekebb hellyébe kereste a’ soha felnem talalt nytgodalmat.
- Es igy Kereszty[ének]! nemde nem azt mondhatjuk é a’ vilagi fényrsl hatalomrol és
meltosagrol is hogy azok is tsak hijaba valosagok és a’ léleknek gyotrelmei.

A vilagi malandé jok kozott tovabba, a” melyekbe a” halandé bizakodni szokott nem
utolso hellyet foglal a” szépség — de ezis tsak merd hijaba valosag.

Ugyanis a’ barsonyos mezdket egy éjjeli dér meg fosztja z61d szinekt6l, a’ tavasznak
legf6bb ekességei a’ sokszinli viragok, a’ nap éget tekintete el6tt el hervadnak. Igy mu-
lik el @’ szép abrazat a’ piross orcza, mid6én azokat a’ nyavalyak, a’ vénség, és halal ki
vetkoztetik deli forméajokbol.

Van még egy neme az e[mbe]reknek a’ mely még sokkal repedezettebb nadszal-
hoz ragaszkdodik, mint az eddig emlitettek. Ezek azok kik a’ vilagi gyonyortiségekben
helyheztetik {6 javokat és boldogsagokat.

Gyonyorkodni modjaval a’ vilagbann bélts emberhez illik, de ezekbenn el mertilni,
és magat a’ testi gyonyortiségeknek rabul adni, a’ kivansagoknak szélgalni, ez az a’ mi

gyakrabban - rabban besz.
hatalom - om jav.

Isten — Ii-b6l jav.

Isten - [ i-bél jav.
villamlasbann - 1 besz.
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az embert egész a’ baromig lealatsonyitja. J6 ugyan a’ mi szemeinkel nézni a’ napot, és
édesek az életnek gyonyoriiségei, de ezekis akkor hagyjak el az embert, mikor leg tobb
szitkség volna reajok. Es ha szinte a’ tetszé gyonyoriiségekbenn és 6romokben zajogja
is el valaki életének azon korat, mellybe mint testi mind lelki ereje épségbenn van: csak
ugyan elj6 6 rea is a’ vénség — 6szhajak fedik bé zavart fejét, de a’ mellyek nem lenge-
nek — nem hamvadnak el tiszteletesenn. El j6 a’ sirnak éjjele, bé zarja szemeit, és a’ mi
kevés gyonyoriisége lett volna <is> még annak latasatol is meg fosztja azokat. Avagy
tehat <Kereszty!> a’ gyonyoriségek is nem hijaba valok nem a’ 1élek gyotrelmei voltak
¢é 6 rea nézve?

Meg értvenn mar ezekb6l K[eresztyének]! hogy az eddig el szamlaltak kozziil
egygyikbe sem lehet bizni lassuk mar

2°" mi teszi hat az ember f6 javat és boldogsagat?

Az ember f6 javanak esmertet6 béjjege ez hogy a’ miképpen az I[ste]n valtozhatatlan:
ugy az ember az 6 jotselekedete altal meg nyeri azt, hogy midén az élteté allatok meg
olvadnak is és a’ vilag alkotmanyja 6szve diil gy6zedelmesenn all meg a’ maga lelkének
erejébenn és az Isteni kegyelemt6l gyamolittatva, azoknak 6szve roskadé hantjai felett.
Ezenn {6 j6 mar a’ Vallas, és annak gyimolcsei a’ jo tselekedetek. Az eddig el6 szamlalt
vilagi jok csak bizonyos id6be nyujtanak vigasztalast, és akkor hagynak el benniinket
midénn a’ segittségre leg nagyobb sziikségiink va[n]. De a’ vallas, ez az égbdl ala szalt vi-
gasztald és oltalmazo Angyal boldog allapotunk ba vélink van, szerentsétlenségiinkbe
meg segit, Orémiinket tetezi, bAnatunkat enyhiti, egésségiinket® fliszerezi, betegsé-
glinket gyogyitja: egy szoval a v[alla]s* egy benniink lakozo I[ste]nség, mely nemcsak
boldog orainkat kedvesebbekké, hanem a’ kesert(ieket is édesekké valtoztatja.

A’ vallas u[gyan]: is az a’ mely meg 6rzi a’ gazdagnak szivét a’ kevelységtél, és fos-
vénységtol, az erésset a’ vétkes magaba bizakodastol, a’ szegényt az el csiiggedést6l, és
kéttségbe eséstél. Tegyetek ti magatok itt bizonysagot vallast szeretd K[eresztyének]!
hanyszor meritettetek vigasztalast a’ vallasbol, midén azt minden gazdasagtokban, mél-
tosagtokban, és er6tokbenn fel nem talaltatok. Hanyszor csendesitette le életadd vigasz-
talassal fel haborodott lelkiesméretetek az Isten kegyelmességébe, irgalmassagaba vald
bizodalom. Szdljatok ti utolsé sziitksegre jutott sz(ik6lkodok, ti az élet terhe alatt el alélt
nyomorultak kik mindentdl el hagyattatvann gyakran a’ kéttségbe esés orvénnyéhez
kozelitettetek szoljatok mondom ha n[em] a’ vallas® volt é az, melly lagy irat kotott meg
sebhedt sziveitekre ezenn szokkal vigasztalvan: Jojjetek én hozzam, kik [me]g faradtatok
és meg terheltettetek én [me]g konnyebbitlek titeket.

Ugy v[agylon K[eresztyének]! a’ V[all4]s és Virtus azok az dllando javai az életnek, a’
mellyek még a’ <sironn tul> halal utan® is meg maradnak. A’ gazdagsagonn hatalma van
a’ szerentsének, a’ rangonn <pedig> a’ torténeteknek a’ vallas pedig és a’ jo cselekedetek
ezekenn is gy6zedelmeskednek. Mikor a’ testnek satora bomlani kezd, mikor megsz(i-

egésségiinket — s jav.
avs — besz.

vallds — a 4-bdl jav.
halal utan - besz.
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nik benniink munkalkodni az életerd, és a’ vér az erekbe meg fagy, mikor a’ szemek <el
lankadnak> bé esnek,* az ajakak meg kékilnek, az ortzadk el halvinyodnak, mikor &’
koporsé kddei, sotét ejtzakaba boritjak a’ 1ételt: akkor is a’ V[alla]s az I[ste]nnek irgalmas-
sagat eldnkbe terjesztvénn a’ halalt édessé teszi minekiink. E’ tanit meg benniinket hogy
ugy nézziik a’ vilagi életet mint el kezdetét az 6rokké valéosagnak, és a’ sirt mint ollyan
hajlékot mellynek ajtaja paraditsomra nyilik. Boldog Orszag! szeretetre mélté haza! meg
elégedés és 6rom lakik te benned, a’ banatok és nyomorusagok idegenek te benned! Gaz-
dagsag rang és pompa mint hijabavalésagok és Lélekk gyotrelmei ki v[anna]k te bel6lled
vettetve. Egyedil a’ vallas és jo cselekedetek az 6rok boldogsag fundamentomi élnek te
benned!

Ezekigy levén K[eresztyének]! ne ragaszkodjunk felettébb a’ v[ila]gi milandé jokhoz
h[ane]m a’ vallas és Virtus altal vezéreltetvénn keressiik az odafel valokat. Igy ha az
utolso ellenséggel a’ halallall szembe szallunk igy biztatjuk magunkat: Kitsoda vélna az
egekbenn te nalladnal to6bb? En tenalladnal egyébbenn nem gyonyorkodom e’ foldonn
ha bar elfogyatkozik az én szivem és testem de az én szivemnek ké sziklaja és az én
erésségem te vagy egyediil 6h Isten mind 6rokké Amen. — Nov. 3¢ 1834. A. J.

38 bé esnek - besz.
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